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Stellen Sie sicher,
dass die
Hülsenmuttern
ordnungsgemäß
montiert sind.
Überprüfen Sie
regelmäßig die
Befestigung, um ein
Lockern oder
Versagen zu
vermeiden.

Make sure the sleeve
nuts are properly
installed. Check the
fastening regularly to
avoid loosening or
failure.

Assurez-vous que les
écrous à manchon
sont installés
correctement. Vérifiez
régulièrement la
fixation pour éviter
tout desserrage ou
défaillance.

Assicurarsi che i dadi
a manicotto siano
installati
correttamente.
Controllare
regolarmente il
fissaggio per evitare
allentamenti o guasti.

Zorg ervoor dat de
mouwmoeren correct
zijn geïnstalleerd.
Controleer de
bevestiging
regelmatig om
losraken of defecten
te voorkomen.

Asegúrese de que las
tuercas del manguito
estén instaladas
correctamente.
Compruebe la fijación
periódicamente para
evitar que se afloje o
falle.

Ujistěte se, že jsou
převlečné matice
správně
nainstalovány.
Pravidelně kontrolujte
upevnění, abyste
zabránili uvolnění
nebo selhání.

Provjerite jesu li
naglavne matice
pravilno postavljene.
Redovito provjeravajte
pričvršćenje kako
biste izbjegli
olabavljenje ili kvar.
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Wählen Sie
Hülsenmuttern
entsprechend den
Materialanforderunge
n der Anwendung
aus, um
Kompatibilitätsproble
me und unerwünschte
Reaktionen zu
vermeiden.

Select sleeve nuts
according to the
material requirements
of the application to
avoid compatibility
problems and
undesirable reactions.

Sélectionnez les
écrous à manchon en
fonction des
exigences matérielles
de l'application pour
éviter les problèmes
de compatibilité et les
réactions indésirables.

Selezionare i dadi a
manicotto in base ai
requisiti materiali
dell'applicazione per
evitare problemi di
compatibilità e
reazioni avverse.

Selecteer
mouwmoeren op
basis van de
materiaalvereisten
van de toepassing om
compatibiliteitsproble
men en bijwerkingen
te voorkomen.

Seleccione tuercas de
casquillo según los
requisitos de material
de la aplicación para
evitar problemas de
compatibilidad y
reacciones adversas.

Vybírejte převlečné
matice podle
materiálových
požadavků aplikace,
abyste se vyhnuli
problémům s
kompatibilitou a
nežádoucím reakcím.

Odaberite navlačne
matice prema
zahtjevima materijala
za primjenu kako biste
izbjegli probleme s
kompatibilnošću i
neželjene reakcije.

Odaberite navlačne
matice prema
zahtjevima materijala
za primjenu kako biste
izbjegli probleme s
kompatibilnošću i
neželjene reakcije.

Hersteller/Manufacturer/Fabricant/Fabricanti/Fabrikanten/Fabricantes/Výrobci/ Proizvođači/Proizvajalci

suki.international GmbH
suki-Straße 1, D-4526 Landscheid

product@suki.com


